HUMOR i DOWCIP W POLSCE XVI. WIEKU
napisat
Dr. Stanistaw Dobrzycki.

Umyslnie uzywam okreslenia »Humor i dowcip w Pol-
sce« a nie »Humor i dowcip polski«. Z tern drugiem okre-
Sleniem bowiem wigzatoby sie zadanie, ktorego na tern miej-
scu nie moge sie podjaé.

Chodzitoby mianowicie w tym razie o to, aby okresli¢
specyficzne cechy i znamiona humoru i dowcipu polskiego
w epoce Odrodzenia, w odr6znieniu od dowcipu narodéw in-
nych. Zadanie to niewatpliwie bardzo ponetne, bardzo wdzie-
czne, w razie spetnienia walny przyczynek do poznania kul-
tury polskiej, ale w obecnych warunkach tak jeszcze trudne,
ze najlepiej bedzie cofng¢ sie przed niem. Nie mowie juz
o tern, ze w takim razie nalezatoby sie upora¢ z kwestya, jak
trzeba komizm pojmowac¢ (aby mie¢ podstawe do wywodow
szczegdtowych), a kwestya to nietatwa: »Najwieksi mysliciele,
od Arystotelesa poczawszy, prébowali sit swych na fatwym
tym na pozor problemacie. Lecz problemat ten zawsze wy-
myka sie z pod wszelkiej préby systematycznego ujarzmienia
go i znowu sie podnosi, zuchwale, wyzywajgc myslenie filozo-
ficzne« (Bergson, Smiech, Studyum o komizmie. Lwow-War-
szawa 1902, str. 1). Ale najwazniejszg przeszkodg bytby fakt,
ze humor i dowcip polski XVI. wieku wogoble jeszcze wcale
nie byt opracowany; sg opracowania pojedynczych autoréw lub
pism humorystycznych (np. Figliki Reya przez Chrzanowskiego,
Lud. Rocznik XI. 1
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Fraszki Kochanowskiego przez Zatheya, i i), ale najpierw i te
prace szczegOtowe nie zajmujg sie specyalnie rozbiorem hu-
moru i dowcipu, nie komizm rozbieranych dziet jest ich pun-
ktem wyjscia, a powtore nikt nie pokusit sie dotad o rozpa-
trywanie catosci, sumy objawéw, skiadajacych sie na huinory-
styke polskg renesansowa. Otdéz w pracy, ktora poprzednikdéw
nie ma a na terenie trudnym sie porusza, lepiej sobie posta-
wi¢ zadanie skromniejsze. Wiec nie bedziemy sie wcale ku-
sili o to, aby wyznaczy¢ cechy osobiste dowcipu polskiego
w epoce Odrodzenia, za to rozpatrzymy sobie i zsegregujemy
objawy tego dowcipu i humoru, jak sie w Owczesnej Polsce
przedstawiajg. Pomieszanie w nich pierwiastkbw i motywow
obcych z rodzimymi jest tak wielkie, Zze niepodobna ich na
razie rozdzieli€c. Mozemy je tylko uklada¢c w pewne grupy.
Bedzie to praca tylko z grubsza, ale kto karczuje las, nie jest
jeszcze obowigzany stawia¢ na jego miejscu patacu, wystarczy,
jezeli przygotuje miejsce.

Powyzsze kilka stow wydaty mi sie koniecznemi, aby za-
pobiedz mozliwemu nieporozumieniu miedzy autorem a czy-
telnikiem.

Obok tego jeszcze zastrzezenie drugie. Tylokrotnie para-
frazowane i adoptowane zdanie: powiedz mi, co czytasz (..z kim
sie wdajesz..., co jesz... itd.), a powiem ci, kim jeste$, zasto-
sowano takze do dowcipu i do humoru, i powiedziano: powiedz
mi, z czego sie Smiejesz, a powiem ci, kim jestes. Czyli: z tego,
jak sie cztowiek $mieje, i z jakich pobudek, co mu sie wydaje
$miesznem, wnioskujemy o jego poziomie i jakosci umystowej.
Oto6z zdanie to, jak mniej wiecej wszystkie zdania o0golne,
w Swietle faktow nieco sie zatamuje. Zwilaszcza gdybySmy je
zastosowali w catej rozciaggtoSci do humorystyki i humorystow
polskich XVI. wieku, natkniemy sie na rzeczy wprost niezro-
zumiate. Polska XVI. wieku w najwyzszych nawet swoich re-
prezentantach duchowych $mieje sie zwykle w sposéb prosta-
cki, szeroko otwierajgc usta, a Smieje sie zbyt czesto z rzeczy,
na ktére my dzisiaj wzruszamy ramionami. Ojciec naszej lite-
ratury, ze nie byt zbyt wybredny ani subtelny, to wiemy, wiec
jego zarty i $miech nas nie dziwig; ale Gornicki, Kochanowski!
tych po prostu czasem poja¢ nie mozemy, tak rzecz nam sie
nie zdaje godng usmiechu, a oni tak sie z niej cieszg! Otdz
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gdybysmy z tych faktow wnioskowali o umystowosci Gorni-
ckiego lub Kochanowskiego, wnioskowanie wypadtoby fatalnie
i niezgodnie z rzeczywistoscig. Nie nalezy wiec przypisywac
humorystyce wiekszego niz ma znaczenia dla psychologii je-
dnostek czy narodéw; nie nalezy tez przenosi¢ naszych dzi-
siejszych poje¢ do wiekéw dawnych.

Nie bedac jedynem lub najwazniejszem, dowcip jest je-
dnakze Swiadectwem psychologicznem jednem z wazniejszych,
a zdanie powyzej przytoczone ma znaczenie niemate, jezeli je
stosujemy do faktow w zakresie utamkowym. Zwiaszcza dla
epok dawniejszych. Tam humorystyka dodaje ogélnemu obra-
zowi psychologicznemu wiele zycia. Bez niej portret osoby czy
epoki bytby jakis sztywny i konwencyonalny, z nig nabiera
wiecej zywotnej cery, staje sie prawdziwszym.

Stad rozwija sie tez potrzeba badania wesotosci Polski
XVI. wieku. Ta Polska, ktérg znamy z aktdéw, dokumentdw,
z kronik, z powaznych dziet literackich, jest jakby niekomple-
tna, czego$ nam w jej obrazie brakuje. Brak ten uzupeinimy,
czytajac czy to Figliki Reya, czy niezliczone Fraszki z Kocha-
nowskim na czele, czy akta Rzeczypospolitej Babinskiej, czy
zachowane przez Gornickiego wiadomosci o rozmaitych zar-
tach i figlach, jakie sobie Polacy owcze$ni ptatali.

»Wiek szesnasty« nie stanowi dla humoru polskiego ja-
kiej$ Scisle zaokraglonej jednostki; humor wieku XVII., zwia-
szcza w pierwszych dziesigtkach, jest w istocie swej taki sam,
jak w stuleciu poprzedniem. Ograniczanie wiec naszego przed-
miotu wiekiem »szesnastym« jest czysto mechaniczne. Mozemy
go tez w pewnym punkcie przerwa¢. Tym punktem za$ be-
dzie mniej wiecej Smier¢ Kochanowskiego. Nawet uzyskamy
w takim razie co$ na ksztalt punktu granicznego, wynikaja-
cego z samej rzeczy, a nie wzietego dowolnie. Ze $miercig
Kochanowskiego korczg sie jego fraszki, wykwit dowcipu i hu-
moru polskiego w tych czasach; réwnoczesnie za$ w epoce
przed tg datg miesci si¢ Gornicki z Dworzaninem i Rey. W tych
trzech pisarzach za$ zawiera sie najwieksza suma i najlepsza
jakos$¢ polskiej humorystyki Odrodzenia.

Jeszcze jedna uwaga na zakonczenie tego — moze juz
przydtugiego — wstepu. W teoretyczne okre$lania i odroznia-
nia humoru od dowcipu wdawac sie tu nie mozemy; musimy

1*
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przypusci¢ ciche porozumienie sie piszacego z czytajagcym co
do znaczenia tych dwoch wyrazéw. W kazdym razie zaakcen-
tujmy silnie, ze co innego jest humor, co innego dowcip, cho-
ciaz sg one w blizkim z sobg zwigzku; humor bedzie stanem
umystu, dowcip produktem pewnego stanu; mozna miec
humor bez dowcipu i odwrotnie, choé prawdg jest, ze dowcip
czesciej rozwinie sie na podtozu humoru anizeli na innem;
zdolno$¢ do dowcipu kaze przypuszczac jakies wieksze zrozni-
czkowanie i pogtebienie umystu, anizeli zdolno$¢ do humoru.
| kiedy rozwazamy obydwa te zjawiska chronologicznie, to
humor w najrozmaitszych postaciach pojawia sie w epokach
najdawniejszych, dowcip za$ wstepuje na arene tern wiecej,
im wiecej zblizamy sie do czaséw nowszych. Wiadoma tez
rzecz (choéby z Kultury Odrodzenia we Wioszech Burckhardta),
ze dowcip, w petnem znaczeniu tego stowa, jest produktem
Odrodzenia.

W Polsce $redniowiecznej humor i dowcip wydaje sie,
jak gdyby byt monopolem pewnej tylko grupy ludzi, komikéw
zawodowych. Rozmaici »jigrcy« i »wity« rozweselali publicz-
no$¢ Sredniowieczng. Dowcip to byt i humor wiecej cyrkowy;
to' tez i samo rzemiosto i jego przedstawiciele nie cieszyli sie
powazaniem. Ale poza tem z pewnoscig byla humorystyka
nieco lepsza i wyzsza; $lady jej bardzo nieliczne zachowaty
sie np. w kazaniach: dla pobudzenia uwagi stuchacza kazno-
dzieja wywody swoje przeplatat opowiadaniami, historyjkami,
miedzy ktéremi tu i Owdzie zaplatata sie historyjka wesota,
czyli anegdotka. Anegdotka jest najwyzszym wytworem hu-
moru w Polsce $redniowiecznej; o innych jego stopniach nie
mamy Swiadectw. Zapewne byly. Musiata by¢ np. gra stow,
pierwszy zndw stopienn dowcipu. Ale literatura polska $rednio-
wieczna, ograniczona na pole religijne i prawnicze, nie prze-
chowata ich. Sg jakby préby humoru czy dowcipu w natrza-
saniach sie $mierci z Polikarpa (Rozmowa magistra ze Smier-
cig = prologus de morte), albo w satyrze na leniwych chio-
pow (w ktérej mozna ostatecznie dopatrzy¢ sie niejakiej, bar-
dzo nierozwinietej zreszta, zdolnoSci autora do takiego grupo-
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wania wynikow obserwacyi, ze ostatnie ich wrazenie bedzie
z pewnym dodatkiem humoru) — wogéle jednakze $wiadectw
brak, Srednie wieki pod tym wzgledem wobec nas milcza.

Mowi za to wiek szesnasty. Ma on na swoje ustugi lite-
rature rozwinietg niezmiernie w poréwnaniu z epokag poprze-
dnig, i ta literatura przechowata nam przykitady dowcipu i hu-
moru $redniowiecznego. Réwnocze$nie za$ przechowata nam
humorystyke renesansowa. Bo wiek XVI w Polsce, to nie cala
petnia Odrodzenia, jak to bylo we Wioszech lub we Francyi.
Odrodzenie polskie zaczyna sie naprawde dopiero gdzie$ w po-
towie tego stulecia. Stad literatura polska w pierwszych dzie-
sigtkach XVI. wieku jest co do istoty swej raczej Sredniowie-
czna. Dalej: nie byto miedzy wiekami $rednimi a Odrodzeniem
jakiejs przepasci, ale bylo przejscie. W literaturze polskiej ta
przejsciowos$¢ objawita sie doskonale w pisarzu, pod ktérego
znakiem obecnie jesteSmy, w Reyu. Wreszcie zaznaczyc€ trzeba,
ze mnostwo faktow duchowych ze Sredniowiecza przeszto do
Odrodzenia i do czasébw nowszych. Zwykle wyobrazamy sobie
Odrodzenie jako co$, co nie ma zwigzku z latami, poprze-
dzajacemi 'je; zapatrywanie to okazuje sie z postepem badan
coraz mylniejszem. W szczegélnosci co do naszego tematu na-
lezy pamietaé, ze humorystyka renesansu jest bogatsza, wiecej
rozwinietg i wiecej pogtebiong, anizeli jej poprzedniczka, ale
ze z niej wziela bardzo wiele i ze jest jej jakby dalszym cig-
giem, z bocznym przyptywem pewnej ilosci nowy.di pierwia-
stkow.

Na samym wstepie do wieku XVI., jako jeden z najwcze-
$niejszych drukéw polskich, pojawia sie w r. 1521 Marchott
(»Rozmowy ktére miat krol Salomon madry z Marchottem gru-
bym a sprosnym, a wszakoz jako o niem powiedajg barzo zwy-
mownym, z figurami i z gadkami S$miesznymi«), ksigzka po-
chodzenia niepolskiego, przektad z taciny Sredniowiecznej. Jest
to w literaturze polskiej najlepszy okaz humorystyki Srednio-
wiecznej. Na dnie pisemka lezy mys$l o wyzszosci zdrowego
»chtopskiego« 1 naturalnego rozsadku i dowcipu (Marchott) nad
ksigzkowym, uczonym (Salomom). Mysl ta odziata sie w szaty
humorystyczne. Salomon z Marchotltem »gadajg sie«; na kazdg
sentencye krola Marchott odpowiada jej parafraza, rubaszna,
sprosng bardzo czesto, humorystyczng dla oOwczesnych czytel-
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nikdw. Poczem udowadnia krolowi stuszno$¢ swych twierdzen:
ze zajagc ma w ogonie tyle stawdw, co w grzbiecie, — ze sroka
ma tyle pierza biatego ile czarnego, — ze dzien jest bielszy
niz mleko, — ze, niewiescie tajemnicy zadnej powierza¢ nie
mozna; wszystko zagadnienia najzupetniej w duchu $rednio-
wiecznym.

Kilka probek z Marchota.

Opisanie osoby Morchotta i jego zony: »Wzrost Marchot-
tow byt krotki, maty a migszy, gtowe miat wielka, czoto szy-
rokie, czyrwone a zmarszczone, uszy kosmate a zwieszone do
potlica, oczy migsze a phynace, warge spodnig mato niejako
u watacha, brode smrodliwg a kosmatg jakoby u kozia, rece
jakoby klocki, palce krotkie a miagsze, nogi okragte, nos migszy
a garbaty, wargi wielkie a migsze, oblicze jakoby u osta, wiosy
jakoby na koZle, ob6éw ndg jego byta chtopska a barzo gruba,
skora jego kosmata a btotna, suknia jego krétka telko do le-
dzwi, nogawice jego farbowane, odzienie jego farby barzo gru-
bej. Zona tez jego byta malutka a barzo migsza,..., wiosy jej
byly jakoby szczeciny, brwi wielkie ostre a smrodliwe jakoby
na grzbiecie u wieprza, brode jakoby u kozla, uszy jakoby
u osta, oczy pochmurne a ptynace, wzrok wezowy, ciato czarne
a zmarszczone,...., palce miata krotkie majgc na nich zelazne
pierscienie, nozdrze oboje wierzchnie i spodnie miata nieboga
barzo wielkie, goleni krotkie a migsze a kosmate jakoby i u
niedzwiedzia, suknia jej byla kosmata a rozerwana«. Ta na-
dobna para stuzy naturalnie autorowi do portretow karykatu-
ralnych, jakkolwiek ostatecznie jego sympatye sg raczej po stro-
nie spro$nego Marchotta niz madrego Salomona.

Genealogia Marchotta i jego zony, podana przez niego
jako antyteza genealogii Salomonowej, jest (zwiaszcza ta druga)
sumg tego, co sobie wyobrazamy jako humor sprosnie-rubaszny,
tak ze na tern miejscu niepodobna jej przytoczyé¢, cho¢ nalezato
wspomnie¢. Polega tutaj dowcip na nazwiskach tych generacyj;
motyw, ktéry w humorze XVI. wieku spotykamy niejedno-
krotnie.

Z owego przekomarzania sie obu rozmawiajacych zano-
tujmy takie np. zdania:

Salomon. Niewiasta, ktora sie Boga Boi bedzie chwalona.—
Marchott. Kotka, ktéra dobrg skdére ma, bedzie obtupiona....
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S. Niewiasta cudna a poczliwa ma by¢ szanowana nad
wszystki ine znamienitsze dary. — M. Niewiasta ciata ttustego
rada dawa zywota swojego...

S. Wiele jest ludzi co w ubéstwie trwajg, a wszakze z zo-
nami mieszkajg. — M. Nedzny cztowiek chleba nie miat, wszakze
sobie psa nabywat.

S. Kiedy sigdziesz za stotem bogatego, tedy patrzaj pilno,
co przed cie potozg. — M. Wszelka postuga brzuchowa do brzu-
cha wchodzi i w brzuchu sie chowa...

Marchott nalezat do ulubionych ksigzek »ludowych« w w.
XVI, przedrukowywano z niego wyjatki w rozmaitych woka-
bularzach, i dawano czyta¢ dzieweczkom dla ¢wiczenia jezyka.

Z wiekéw Srednich przeszta tez do humorystyki Odrodze-
nia anegdota. Uzywamy tej nazwy, cho¢ niedoktadnej, ale
lepszej nie ma. Wiek XVI. nazywat jg rozmaicie (mieszajac
zresztg z sobg rozne kategorye). Tak Kochanowski zbior swoj
anegdot (prozg) nazwat Apoftegmatami, Rey Figlikami. Figliki
Reyowskie sg znowu w Polsce XVI. wieku najwiekszym i naj-
bardziej typowym zbiorem anegdot. Na nich mozna doskonale
studyowac, jakie historyjki ucieszne, jakie anegdotki kursowaty
po Owczesnej Polsce. Moment to bardzo wazny, zastanéwmy
sie nad nim troche obszerniej.

Anegdota — krétka ucieszna historya, czasem z satyrg
(bardzo ogo6lng zresztg), czesto bez tej mysli, poprzedniczka
i jakby embryon dzisiejszej humoreski, nie jest, jak to sie cze-
sto styszy, wytworem Odrodzenia. Byla w starozytnosci ulu-
biong i w wiekach $rednich. W epoce renesansu za to przy-
szta do znaczenia, jakiego nigdy przedtem (a chciatoby sie po-
wiedzie¢ i nigdy potem) nie miata. Stata sie teraz osobnym
rodzajem literackim, réwnouprawnionym z innymi, po-
wazniejszymi,, uprawianym bardzo gorliwie przez huma-
nistow.

Skadze ten jej nagly rozrost teraz? Oto powdd byt ten
sam, ktéry wptyngt na rozszerzenie sie humoru, na spotegowa-
nie sie dowcipu i wyzszy stopien ogtady, rozwdj zycia towarzy-
skiego. Wieki $rednie tego zycia nie mialy, stworzyto je Odro-
dzenie. Ot6z tylko na tern tle humor i dowcip moze sie rozwi-
jac¢ i kwitng¢, tylko w zyciu towarzyskiem ingenia mogty sie
krzesa¢ i wydawacé iskry humoru i dowcipu. O nagtym rozwoju
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i rozkwicie zycia towarzyskiego w Polsce w potowie XVI. wieku
Swiadczy dwczesne pismiennictwo bardzo wyraznie Nie mo-
zemy sie tu wdawa¢ w opisy tego zycia — odsytamy np. do
studyum prof. K. Morawskiego (Z zycia towarzyskiego w epoce
Zygmunta Augusta. Przeglad polski, 1884) — zauwazmy tylko,
co nam do naszej rzeczy potrzebne: towarzystwo Owczesne
musi by¢ i jest wesotem, cztowiek smutny, ponury, mruk nie
ma w niem miejsca, chyba jako objectum zartu. Juz humor
i dowcip nie sg wyfacznie monopolem zawodowych komikow.
Dworzanin u Gornickiego, szlachcic u Reya, to ludzie, ktorzy
umiejg sie bawic¢ i umiejg zartowaé. Od dworzanina Gornicki
zada, »aby byt trefnym w powiesci, a umiat rozSmieszy¢ pod-
czas te, z ktdremi bedzie«, podaje tez wskazdwki, jak ma trefno-
waé — wskazowki $Swiadczgce o tern, jak humor postgpit od
wiekOw Srednich: »ustawicznie trefnowaé nie przystoi dworza-
ninowi, ani tez tym ksztattem, jako szaleni, abo pijanice, abo
btaznowie«. Rey zaleca tyle razy pomierne a poczciwe biesiady,
podczas ktoérych i pozartki by¢ moga, i wesotos¢; a w przed-
mowie do Figlikbw wypowiada te charakterystyczne stowa:

»Azaz nie wiesz, iz duch smetny kiedy kogo ruszy,

Medrzec pisze, ize kosci i krew barzo suszy,

Bo kiedyby ludzie wszytko by w klozie'siedzieli,

Tylko myslac a bez zartdw, wszakby poszaleli«.

Takiem wesotem towarzystwem byto grono miodych lu-
dzi przy dworze krélewskim, miedzy ktérymi byt Kochanowski
i Gornicki, takiemi byty owe zebrania szlacheckie w Matopolsce,
o ktérych poucza nas posrednio Zywot poczciwego cziowieka,
a bezposrednio Rzeczpospolita babinska.

Ot6z w takiem wesotem towarzystwie prosperujg trzy
kategorye, trzy dziaty niejako humorystyki: figliki (anegdoty),
ktore sobie ci ludzie opowiadajg; figle, ktore sobie ptataja;
dowcipy najrozmaitsze, kt6re improwizuja, tworza. Te trzy ka-
tegorye utozyliSmy w szereg progressywny; kazda nastepna
wymaga wiekszego wyrobienia umystowego od poprzedniej.
Do tego, aby owifada¢ i wykonywac pierwszg, nie potrzeba
wcale by¢ dowcipnym, trzeba mie¢ tylko pamieé, znac i pa-
mieta¢ duzy zaséb anegdotek, dykteryjek, historyjek. Cztowiek,
ktéry ma ten dar, jest w towarzystwie wesotem pozadany,
chocby sam nie potrafit stworzy¢ ani jednego dowcipu. Wyzszy
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iuz stopien przedstawia figiel, jaki sie komu ptata. Naturalnie
0 ile jest istotnie dowcipny a niezbyt bolesny. Wreszcie naj-
wyzej stoi tworczo$¢ na polu dowcipu.

Przy podziale tym nalezy pamieta¢, ze kiedy moéwimy
0 anegdocie, jako pierwszym stopniu humorystyki, to mamy na
mysli nie jej autora (bo to wchodzi w zakres kategoryi trze-
ciej), ale sam fakt jej rozszerzenia. Anegdota bowiem, jak apo
log, jak opowies¢, palezy najczesciej do tematdéw powszechno-
europejskich. Na pozoér nieraz bardzo rodzima, z akcyg na te-
renie polskim, z nazwiskami polskiemi osob dziatajacych, po
blizszem zbadaniu okazuje sie, ze istnieje u humanisty nie-
mieckiego i u wiloskiego, ze rozszerzong jest w wiekach Sre-
dnich, ze znang byta juz w starozytnosci; kazdy kraj tylko,
kazda epoka, ubierata ja w swoj kostium. Otéz jezeli Polak
XVI. wieku opowiadat anegdotke o upartej niewiescie (golono-
strzyzono), to nie stworzyt jej sam, ale wyczytat w Dworzani-
nie Goérnickiego, — ten przettumaczyt z Castigliona, ten wziat
r literatury wioskiej Sredniowiecznej, i tak dalej. Dawne prze-
konanie, pokutujace jeszcze i dzisiaj, 0 przedziwnie zdumiewa-
jacem powstawaniu tych samych tematow, opracowanych w je-
dnaki sposob, niezaleznie od siebie, na rdznych miejscach
i w réznych czasach, nalezatoby juz moze ztozy¢ do muzeum.
Ot6z tego Polaka, ktéry powtarzat powies¢ o upartej niewiescie,
nie mozemy jeszcze eo ipso uwaza¢ za dowcipnego (chyba je-
zeli temat ten opracuje na nowo, odrebnie i dowcipnie:
Mickiewicz); ani skalg tej anegdoty nie mozemy mierzy¢ dowcipu
polskiego w XVI wieku, — $wiadczy ona tylko o humorze.
Nieraz nawet spotkamy sie z prawdziwag niespodziankg: Rey
albo bezimienny poeta protestant (wiersze z lat 1562—1568,
wyd. Chrzanowski w akad. Bibliotece pisarzéw polskich, nr. 43)
przez nieudolno$¢ formy bardzo czesto anegdote samg psuja.
Majg na tyle humoru, zeby pointe odczu¢, nie majg takiego
dowcipu, tak wyrobionego, zeby jej czy to rozwlektoscia, czy
niepotrzebng naukg moralna, itp. nie zepsu¢. Na tych autorach
(w innych razach wecale dowcipnych) wida¢ doskonale, jak opra-
cowanie wierszem jakiej§ uciesznej historyi nie daje jeszcze
patentu na dowcip.
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Jest tedy anegdota (figlik) pierwszym dziatem humory-
styki polskiejXVI wieku, i zapewne najbogatszym iloSciowo.
Prawdziwa ich powodZ zalewa wtedy Polske. Powtarzajg sie
wszedzie, u poetdow i u prozaikdw; sg osobne ich zbiory (Reya
»Figliki albo rozlicznych ludzi przypadki dworskie, ktére sobie
po zatrudnionych myslach dla krotofile, wolny bedac, czyta¢
mozesz«, wyd. drugie z r. 1574 — wyd. pierwsze 1562 p. t.
»Przypowiesci przypadte«. — Ksiega druga Dworzanina r. 1566,
zawiera wielkg ilo$¢ takich fiiglikbw, — Kochanowskiego Apo-
phtegmata), obok nich za$ spotykamy sie z dykteryjkami w dzie-
tach o najpowazniejszej tendencyi, jak np. Reyow Zywot czto-
wieka poczciwego. Wieksza ich cze$¢ jest pochodzenia obcego
(por. co do Reya studyum Chrzanowskiego w Rozpr. Wydziatu
filolog, t. 23, str. 320 i ns). Wziete to z kazan, to z gesta Ro-
manorum, to ze zbiorkéw facecyj, utozonych przez humanistéw:
Poggia, Bebla, Gasta ), z apophtegmatoéw Erazma z Rotterdamu
itp. Po prostu éwczesna publiczno$¢ nasza tak sie w nich lu-
buje, ze bierze je, skad moze. A nastepnie przyswaja, lokali-
zuje, polszczy, Dowie sie np. o zarcie stynnego btazna wio-
skiego Gonelli (najwiecej na Swiecie lekarzy); w lot potaczy
go z btaznem polskim, ze Stanczykiem. Wyczyta gdzie$ dowcipne
powiedzenie krdla aragonskiego; wnet przypisze je Zygmuntowi.
| tak dalej, az wreszcie tg droga dojdzie takze do anegdotek
wiasnych, rodzimych. Ow proces polonizowania anegdot widaé
we wszystkich jego fazach w Dworzaninie. Tam Gornicki po-
daje trzy niejako grupy anegdot: 1. zywcem z oryginatu Corti-
giana przettumaczone, a wiec mdwigce o osobistosciach obcych,
wioskich, czasem hiszpanskich; 2. przerobione z dworzanina
wioskiego — to, co Cattiglione méwi o chtopie weneckim. Gor-
nicki moéwi o chtopie z okolic Krakowa; a przerabia tak zre-
cznie, tak umie doktadnie okreslic n. p. czas (»gdy postowie
ksigzat pomorskich krolowi hotd czynili«), ze w pierwszej chwili
ani nie przypuszczamy obcego pochodzenia facecyi; 3. nareszcie
podaje tez anegdoty rodzime, powstate niewatpliwie na ziemi
polskiej.

*) Ktérzy sami takze ich nie wymyslili ale brali od poprzednikow.
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Rozpowszechniwszy sie i zakorzeniwszy tak gteboko
w wieku XVI, dykteryjka staje sie teraz trwatym nabytkiem
literatury i umystowosci polskiej. Wiek XVII. kocha sie w niej
tak samo, jak jego poprzednik, tak samo jg uprawia jako o0so-
bny rodzaj literacki. PoOzZniej z literatury anegdota znika jako
rodzaj, ale tern silniej zyje w tradycyi. Gdy sie zna humory-
styczne rzeczy z wieku XVI., odkrywa sie z przyjemnoscig sta-
rych znajomych w dzisiejszych pismach humorystycznych, ktére
z ming wynalazcy opowiadajg np. 0 mezu, ktéremu sie zona
w sadzie obwiesita, i 0 jego sasiedzie, proszacym o gatgzke
z tego drzewa, aby ja w swym ogrodzie posadzi¢, — nie do-
myslajac sie, ze jest to jeden z figlikbw Reyowskich, opowie-
dziany zresztg na tysigc kilkaset lat przed Reyem przez Cice-
rona; albo kiedy sie czyta r6zne anegdoty z zycia naszych zna-
nych facecyonistéw (np. Rzewuskiego). Rodzajem osobnym w li-
teraturze ta anegdota przestata byc¢; zeszta niejako nizej, od
literatury pisanej do ustnej, tradycyjnej;' ale zyje do dzi$ dnia,
zyje nietylko wsrod warstw wyksztatconych ale i ws$rod ludu,
i zy¢ chyba bedzie bardzo dtugo, ma bowiem dziwng zdolnos¢
przystosowania sie do warunkoéw najrozmaitszych, stgd wielka
site zywotna.

O anegdotkach, kursujgcych w Polsce w X\I. wieku, mo-
zna mowi¢ ze wzgledu, na ich forme, na opracowanie. 'Fu za$
zaznaczmy, ze te, ktére zostaly zapisane w prozie, wygladajg
daleko lepiej; nalezg tu anegdoty z prozaicznych pism Reya
(np. Zywot), Apophtegmata Kochanowskiego, facecye w drugiej
ksiedze Dworzanina. W tych pismach forma odpowiada dosko-
nale tresci; to, co w facecyi jest komiczne, uwydatnione jest
bardzo dobrze. Natomiast anegdoty, opracowane w wierszach,
sq najczesciej co do formy swej optakane. Pisat je Rey, pisat
Smolik, pisat Anonim-protestant i wszyscy, jako poeci, raczej
posledni (Kochanowskiego Fraszki to zupetnie inny rodzaj).
Poeci owi nie umiejg wihada¢ wierszem nalezycie, to tez ich
w0z dowcipu tam i sam chodzi. Po prostu mysl facecyi bar-
dzo czesto nie jest uwydatniona nalezycie; najwazniejszy mo-
ment, w ktérym jest najwyzsze napiecie dowcipu, nie jest tak
od innych odrézniony, jak sam dowcip na to zastuguje.

Ale ostatecznie o forme mniejsza na razie: najwazniejszg
jest dla nas tres¢ facecyi. Nie forma bowiem jest w niej wie-
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czng; Wactaw Potocki opowie anegdote inaczej, anizeli Rey,
dzisiejszy humorysta inaczej, anizeli Potocki. Tre$¢ natomiast
zostaje ta sama, i ona- przedstawia najwiekszy dla nas interes.
Ona to pokazuje nam, z czego Polak XVI. wieku sie Smiat
i cieszyt, co uwazat za opowies¢ zabawng i rozweselajaca; czyli
ze jest ona waznem S$wiadectwem do poznania stopnia i ro-
dzaju kultury polskiej w owej epoce. Wobec tego za$ zupetnie
jest dla nas obojetng rzecza, czy te anegdoty sg wytworem
rodzimym czy tez towarem importowanym, czy zostaty stwo-
rzone przez Reya, Kochanowskiego ii. czy tez przettumaczone
z Poggia lub Bebla. Dla ich wartosci jako Swiadectwa kultu-
ralnego pochodzenie ich nie ma znaczenia.

Ot6z rozpatrujgc tres¢ Owczesnych anegdot, spostrzegamy
odrazu ten fakt, ze repertoar ich jest staty. Zupeinie tak samo,
jak dzisiaj. Jak dzisiaj bohaterem pism humorystycznych jest
stale to profesor roztargniony, zapominajacy parasola, niedobra
teSciowa, to oficer uwazajacy sie za potboga, tak samo i w hu-
morystyce XVI. wieku znajdziemy zawsze cale szeregi wary-
antdw tego samego motywu, to samo zdarzenie opowiadane
wiele razy, te same figle i psoty, te same ciete odpowiedzi,
i tak dalej. Daje sie wiec cata masa anegdot sprowadzi¢ do
pewnej liczby motywow typowych, zasadniczych. To tez gto-
wne motywy sg nieSmiertelne; w réznych postaciach i odmia-
nach przewijajg sie po literaturze od starozytnosci do naszych
czasow. Préb usystematyzowania w w. XVI. u nas nie byio;
anegdoty w zbiorkach uktadajg sie przypadkowo. Dopiero »Fa-
cecye polskie« z r. 1624 pierwsze podzielity swoéj przedmiot
na szes¢ grup: 1) zartowne powiesci, 2) misterne kusy a for-
tele, 3) apophtegmata abo z rozumu baczne powiesci, 4) trefne
przymowki i szyderstwa, 5) chytrosci niewieScie, 6) powiesci
0 ghupich ludziach (p. Chrzanowski, Facecye Reya, str. 332).
Podziat ten nie ma naturalnie zbyt wielkiej wartosci, nie jest
bez zarzutu pod wzgledem logicznym, ale trzeba pamietac, ze
podziat taki nalezy do rzeczy bardzo trudnych, ten za$ jest
pierwszym w literaturze polskiej.

Sadze, ze dla pokazania tych anegdot najlepiej bedzie
przytoczy¢ pewng ich ilos¢, a czytelnik pozna w wielu z nich
Z pewnoscig rzeczy znane, podawane mu w wieku XX jako
nowo$¢. Poniewaz nam nie chodzi o forme, przeto podaje je
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av streszczeniu, ktére dla pokazania treSci wystarczy (zresztg
wiele wierszowanych figlikbw Reya potrzebuje przektadu na
proze, aby by¢ zrozumiatymi). Jeden dziat (»ze wzgledéw od
autora niezaleznych«) musiat niestety by¢ opuszczonym. Mia-
nowicie pornografia. Mowie »niestety«, albowiem: 1. facecye
pornograficzne nalezg pod wzgledem stopnia dowcipu (nie jego
np. wytwornosci) do najlepszych w XVI. wieku; 2. nalezg na-
stepnie do najtrwalszych i najczesciej sie powtarzajgcych, stad
|. pornografig dzisiejsza znalezlibySmy w nich bardzo wiele
punktow stycznych; 3. wreszcie nie mozna zaprzeczy¢, ze w hu-
morystyce polskiej, tak dawnej, jak i dzisiejszej, zarty Slizkie
sg bardzo rozpowszechnione; Norsztyn lub Potocki w w. XVII,
Krasicki, Trembecki, Naruszewicz w XVIII (zwracam uwage,
ze co do tych trzech autorbw mam na mysli rzeczy niewydane
przedewszystkiem), a w XIX Fredro np. w nich sie lubuja,
lubuje sie tez i Prus, i nawet ...Sienkiewicz. Znana jest zre-
sztg opowie$¢, ze gdy dwoch Polakéw ze sobg rozmawia, to
zaczng od jakiegokolwiek tematu, ale na tym skoncza. Z tych
wiec wzgledoéw pornografia przedstawia bardzo wdzieczny teren
do badan, zwiaszcza folklorystycznych. Mowie tu naturalnie
powaznie; a warto wspomnie¢, ze folklorystyka niemiecka pod-
jeta osobne z tego zakresu wydawnictwol).

Przytaczanych anegdot nie grupuje wedtug dziatow, tylko
ze okoto potowy XVI. wieku, gdzies w latach 1560 i nastep-
nych mamy najwiekszy na anegdoty urodzaj.

0 gospodyniach mdéwi Anonim - protestant; dzisiejszy
dowcip ludowy w prozie i piesni stawi takie madre gosposie.
Zeszty sie raz cztery biatogtowy, réwne sobie w gospodarstwie.
Jedna mowita:

»U mego pana
»Wiele wysieja na kazdy rok siana«.

Druga:

»Wiecej u nas maku:
»Na kazdy zagon — po dobrem przetaku.

») 'Av&pwrcoeu-eia. Jahrbiicher fur folkloristische Erhebungen und For-
schungen zur Entwicklungsgeschichte der geschlechtlichen Moral. Heraus-
gegeben von Dr. Friedrich S. Kraus (znany czytelnikom Ludu badacz et-
nografii Stowian potudniowych).
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Trzecia, madrzejsza, sfukala je:

»Prézne to wasze i daremne stowa,
»Bo to tam u was nalepiej umieja:
»Na zime wiele jarzyny wysieja«.

Woreszcie czwarta:

»Gesim na jajca kokosze wsadzita,
»1 bede rychto kurczeta karmita:
»Tez mi niedawno wylegly gasieta,
»A teraz zasie wylega kurczeta«.

Ta l'acecya nalezy z pewnoscig do oryginalnych, tak sie
w niej odbija gospodarstwo wieku XVI.

Na pchty trucizna. Wioch sprzedawat proszek prze-
ciwko pchtom. Ludzie ochotnie kupowali. Kiedy juz towar wy-
przedat, objasnia kupujagcym sposéb uzycia:

»W domu swem swojej czeladki zwotacie,
»Pchty wszytki z nimi zewszad pofapacie,
»Kazdej z osobna gebe rozdziewiwszy,
»Uncyja tego prochu namierzywszy,
»Sypac jem w gebe, a by¢ tej nadzieje,
»Ze kazda zdechnie, a nie otrzezwiejex.

Anegdotka tak nam znana — tylko dzi$ Wiocha zastgpit
Stowak, a zamiast proszku mas¢ pchtom pod wasami sma-
rujemy.

Kilka figlikow Reyal):

Na ciasny kolet fortel. Krawiec zrobit panu kolet,
ktéry sie zdawat ciasnym. Odestano wiec suknie do naprawy.
Ale krawiec ani jej nie tkngt, odestat rano, kiedy pan byt na
czczo, i istotnie kolet byt dobry. Analogiczng dykteryjke zna-
my o Fredrze (synu) i jego szewcu.

Ztodzieje co btazna chcieli okrasé. Ziodzieje
w nocy zakradli sie do mieszkania btazna, i szukajg, coby
wzig€. Btazen nie $pi, odzywa sie wreszcie; trudno macie zna-
lez¢ co w mym pokoju po ciemku, kiedy ja za dnia nic nie
moge znalez¢. Anegdotke opowiada sie dzisiaj o poecie albo
0 studencie.

‘) W streszczeniach idziemy czesfo za cytowang rozprawg Chrza-
nowskiego.
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Pleban, co prze Bé6g kazat dawacC. Pleban w ka-
zaniu zachecat do dawania w imie Boze, obiecujgc, ze kto da,
wezmie za to w tréjnaséb. Dwobch biedakdéw styszac to, przy-
prowadzito plebanowi swa krowe, ta za$ wrocita wnet do nich
z krowg plebana, ktory teraz nie mogt sie o nig upominac.
Takze dykteryjka zyjagca do dzi$ dnia.

Pleban pieska na cmyntarzu pochowat. Strofo-
wany za to przez biskupa, odrzekt mu, ze pies umart po chrze-
Scijansku i zapisat biskupowi pienigdze. Biskup pienigdze wziagt
i plebanowi dat spoko¢j. Facecya to Poggia, satyra na chciwych
duchownych, w epoce reformacyi musiata si¢ bardzo podobac.

Co pragnienia nie dat leczy¢. Pijak choruje na
febre, ma przytem okrutne pragnienie. Lekarzom, ktérzy sie
nim zajmuja, kaze leczy¢ tylko febre, bo pragnienie to on juz
sam poOzniej wyleczy.

Chytry jad niewiasta. Mtfodzieniec pewien wycho-
wywalt sie w puszczy, nie wiedzac, co to jest niewiasta. Raz
przyjechat z opiekunem swoim do miasta, zobaczyt kobiety,
pyta, co to? opiekun tlumaczy mu: »Sa to djabli, by$ o nich
do Smierci nie wiedziatkc. Gdy wrdcili do puszczy, miodzieniec
sie frasuje, a na zapytanie: skad jego frasunek? odpowiada,
ze radby przy sobie widziat takiego djabta, zaraz by mu byto
lepiej. Anegdota ta nalezy do najulubienszych i najwiecej roz-
powszechnionych w naszych zbiorach etnograficznych czesto
ja spotykamy.

Anegdot o kobietach jest naturalnie wiele. Tak np. Co
sie nie chciatl spowiedac, iz sie zona spowiedata
(bo. z pewnoscig wszystko zie na niego wypowiedziata). Albo:
Co podle zony nie chciat w niebie sie$¢ (zmarty woli
nie p6js¢ do nieba, skoro sie dowiedziat, ze Sw. Piotr wyzna-
czyl mu w niebie miejsce koto nieboszczki zony). Albo: Co
zone kazat da¢ wilkowi za pokute. (Chiopi schwytali
wilka; ale nie chcg go zabi¢ pograzonego w grzechu bez po-
kuty; wtedy jeden z nich radzi im, aby mu za pokute dac
zong). Inna podobna: Chtop co sie ozenit (widzi skacza-
cego wilka i wzdycha: ten pewnie nie ma zony, por. piosenke
Leci pies bez owies). Albo: Co zone chciat z okretu wy-
rzuci¢. (Burza; rozkaz kapitana, aby kazdy wrzucit do morza
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Co ma najciezszego, — jeden z podroznych chce wrzuci¢ swa
zone).

Oczywiscie przytaczamy tu ilos¢ minimalng anegdot; Fi-
glikbw Reya jest dwiescie Kilkadziesigt, z czego przewazajgca
wiekszo$¢ anegdot. Z przytoczonych przyktadéw widaé, jak te
anegdoty Reyowskie nie sg umiejscowione ani chronologicznie
ani geograficznie. Pewna ich cze$¢ jednakze ma i te szczegbty
— sg to najczesciej dykteryjki ze stosunkoéw polskich, wiec
np. o Wiochu, ktéry zaproszony przez Polaka na uczte, usnat
przy niej, tak diugo trwata; albo o Niemcu miedzy Polaki:
Niemiec przy uczcie styszac, jak Polacy zwracali sie do stu-
zacego, ktoéry nalewat wino, ze stowem »nalej«, wzigt to stowo
za imie wiasne i rzekt: Lieber Nalej, podaj mi tez piwa«; albo
facecye, wySmiewajace sie z Litwinow itp. Wogdle jednak
trzeba zauwazy¢, ze figliki Reya nie sg przywigzane do 0s6b
historycznych; wymienionych po nazwisku. Sg ogodlnikowe.
Zdaje sie, ze w wielu razach z umystu: w oryginale, z kt6-
rego Rey przektadat, jest np. nazwa miejscowosci, w ktorej sie
dzieje akcya facecyi, aby nie da¢ pozna¢, ze to jest przekiad.

Inne sg apophtegmata Kochanowskiego. Te jeden w drugi
mowig o osobach, ktére wymieniajg po nazwisku, i to o0 po-
staciach z Owczesnej Polski, znanych wszystkim. Podobnie
(cho¢ niezawsze) robi i Gornicki tam, gdzie nie przektada
z Castigliona, ale opowiada od siebie. Ot6z te anegdoty nie
sg trwate, nie nalezg do ogdélno-europejskiej filiacyi tematow
humorystycznych; natomiast maja dla nas wielka wartos¢ z tego
znowu powodu, ze sg dla nas rodzajem spisu ludzi dowcipnych
w Polsce XVI. wieku. Zajmiemy sie tez niemi w rozdz. 4.

(Dok. n.)



